
Bijlage. Lijst van de instellingen bevoegd om de pedagogische afspraak te maken op afstand of “e-learning”

Naam van de instelling Adres van de
maatschappelijke zetel

Uniek
ondernemingsnummer

Juridisch statuut

“Agence wallonne pour la
Sécurité routière”, (Waals
Agentschap voor Verkeers-
veiligheid) (A.W.S.R).

Avenue comte de Smet de
Nayer, 14 te 5000 Namen

0539.960.891 VZW

Gezien om te worden gevoegd bij het ministerieel besluit van 1 oktober 2018 tot organisatie van de online
pedagogische afspraak, door middel van een elektronisch platform, in uitvoering van artikel 7/1, § 2, van het koninklijk
besluit van 10 juli 2006 betreffende het rijbewijs voor voertuigen van categorie B.

Namen, 1 oktober 2018.
C. DI ANTONIO

*

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[C − 2018/14899]

1er OCTOBRE 2018. — Arrêté ministériel fixant le nombre, le lieu d’établissement
et les règles relatives à l’organisation des centres d’examen

Le Ministre de la Mobilité,

Vu la loi relative à la police de la circulation routière, coordonnée le 16 mars 1968, les articles 23, remplacé par la
loi du 9 juillet 1976 et modifié par les lois du 29 février 1984 et du 18 juillet 1990 et 47, remplacé par la loi du
9 juillet 1976 ;

Vu l’arrêté royal du 23 mars 1998 relatif au permis de conduire, l’article 25, § 2, alinéa 1er, modifié par l’arrêté du
Gouvernement wallon du 20 juillet 2017 ;

Vu l’arrêté ministériel du 20 juin 2007 fixant le nombre, le lieu d’établissement, la compétence territoriale et les
règles relatives à l’organisation des centres d’examen ;

Vu le rapport du 24 juillet 2018 établi conformément à l’article 3, 2°, du décret du 11 avril 2014 visant à la mise en
œuvre des résolutions de la Conférence des Nations unies sur les femmes à Pékin de septembre 1995 et intégrant la
dimension du genre dans l’ensemble des politiques régionales ;

Vu la demande d’avis dans un délai de trente jours, adressée au Conseil d’Etat le 3 août 2018, en application de
l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°, des lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973 ;

Considérant l’absence de communication de l’avis dans ce délai ;

Vu l’article 84, § 4, alinéa 2, des lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,

Arrête :

Article 1er. Les examens théoriques et pratique et les tests visés à l’article 25 de l’arrêté royal du 23 mars 1998 rela-
tif au permis de conduire ont lieu dans les centres d’examen énumérés à l’annexe 1re.

Art. 2. Les candidats subissent l’examen théorique dans le centre d’examen de leur choix.

Par dérogation à l’alinéa 1er :

1° les candidats visés à l’article 32, § 3, alinéa 1er, de l’arrêté royal du 23 mars 1998 relatif au permis de conduire
subissent l’examen théorique dans un des centres d’examen énumérés à l’annexe 2.

2° les candidats qui choisissent la langue allemande subissent l’examen théorique dans le centre d’Eupen.

Art. 3. Les candidats au permis de conduire valable pour la catégorie B subissent l’examen pratique dans le centre
d’examen de leur choix.

Par dérogation à l’alinéa 1er :

1° les candidats visés à l’article 39, § 8, de l’arrêté royal du 23 mars 1998 relatif au permis de conduire subissent
l’examen pratique dans un des centres d’examen énumérés à l’annexe 2.

2° les candidats qui choisissent la langue allemande subissent l’examen pratique dans le centre d’Eupen.

Art. 4. Les candidats au permis de conduire valable pour la catégorie AM, A1, A2, A, B+E, C, C+E, D ou D+E ou
pour la sous-catégorie C1, C1+E, D1 ou D1+E subissent l’examen pratique dans le centre d’examen de leur choix qui
est, conformément à l’annexe 3, compétent pour ces catégories et sous-catégories.

Les candidats qui ont échoué à l’épreuve sur la voie publique peuvent se représenter à cette épreuve dans un centre
d’examen de leur choix, visé à l’annexe 1re.
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Art. 5. Les candidats au permis de conduire valable pour la catégorie G subissent l’examen pratique soit dans :

1° le centre d’examen de leur choix, qui est, conformément à l’annexe 3, compétent pour cette catégorie ;

2° l’école de conduite agréée qui leur a dispensé la formation visée à l’article 15 de l’arrêté royal du
23 mars 1998 relatif au permis de conduire ;

3° l’école d’agriculture ou le centre de formation agricole qui leur a dispensé la formation, visée à l’article 4, 16°,
de l’arrêté royal du 23 mars 1998 relatif au permis de conduire.

Les écoles de conduite agréées, les écoles d’agriculture et les centres de formation agricole disposent d’un terrain
isolé de la circulation permettant d’effectuer, en toute sécurité, les manœuvres prévues à l’annexe 5, rubrique Vbis, de
l’arrêté royal du 23 mars 1998 relatif au permis de conduire.

Le terrain est certifié par le directeur général de la Direction générale opérationnelle Mobilité et Voies hydrauliques
du Service public de Wallonie ou son délégué.

Art. 6. L’arrêté ministériel du 20 juin 2007 fixant le nombre, le lieu d’établissement, la compétence territoriale et
les règles relatives à l’organisation des centres d’examen, modifié par l’arrêté ministériel du 17 juin 2014, est abrogé.

Art. 7. Le présent arrêté produit ses effets le 1er juillet 2018.

Namur, le 1er octobre 2018.

C. DI ANTONIO
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ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[C − 2018/14899]
1 OKTOBER 2018 — Ministerieller Erlass zur Festlegung der Anzahl

und des Niederlassungsortes der Prüfungszentren sowie der Regeln mit Bezug auf deren Organisation

Der Minister für Mobilität,

Aufgrund des am 16. März 1968 koordinierten Gesetzes über die Straßenverkehrspolizei, Artikel 23, ersetzt durch
das Gesetz vom 9. Juli 1976 und abgeändert durch die Gesetze vom 29. Februar 1984 und vom 18. Juli 1990, und
Artikel 47, ersetzt durch das Gesetz vom 9. Juli 1976;

Aufgrund des Königlichen Erlasses vom 23. März 1998 über den Führerschein, Artikel 25 § 2 Absatz 1, abgeändert
durch den Erlass der Wallonischen Regierung vom 20. Juli 2017;

Aufgrund des Ministeriellen Erlasses vom 20. Juni 2007 zur Festlegung der Anzahl, des Niederlassungsortes und
des Zuständigkeitsgebietes der Prüfungszentren sowie der Regeln mit Bezug auf deren Organisation;

Aufgrund des in Anwendung von Artikel 3 Ziffer 2 des Dekrets vom 11. April 2014 zur Umsetzung der
Resolutionen der im September 1995 in Peking organisierten Weltfrauenkonferenz der Vereinten Nationen und zur
Integration des Gender Mainstreaming in allen regionalen politischen Vorhaben aufgestellten Berichts vom
24. Juli 2018;

Aufgrund des am 3. August 2018 in Anwendung des Artikels 84, § 1 Absatz 1 Ziffer 2 der am 12. Januar 1973 koor-
dinierten Gesetze über den Staatsrat beim Staatsrat eingereichten Antrags auf Gutachten innerhalb einer Frist von
dreißig Tagen;

In der Erwägung des Ausbleibens einer Mitteilung des Gutachtens innerhalb dieser Frist;
Aufgrund des Artikels 84 § 4 Absatz 2 der am 12. Januar 1973 koordinierten Gesetze über den Staatsrat;

Beschließt:

Artikel 1 - Die in Artikel 25 des Königlichen Erlasses vom 23. März 1998 über den Führerschein erwähnten
theoretischen und praktischen Prüfungen und Tests werden in den in Anhang 1 aufgelisteten Prüfungszentren
abgelegt.

Art. 2 - Die Bewerber legen die theoretische Prüfung im Prüfungszentrum ihrer Wahl ab.

In Abweichung von Absatz 1:

1° legen die in Artikel 32 § 3 Absatz 1 des Königlichen Erlasses vom 23. März 1998 über den Führerschein
genannten Bewerber die theoretische Prüfung in einem der in der Anhang 2 aufgelisteten Prüfungszentren ab.

2° legen die Bewerber, die sich für die deutsche Sprache entscheiden, die theoretische Prüfung im Prüfungszen-
trum Eupen ab.

Art. 3 - Die Bewerber um einen für die Klasse B gültigen Führerschein legen die praktische Prüfung
im Prüfungszentrum ihrer Wahl ab.

In Abweichung von Absatz 1:

1° legen die in Artikel 39 § 8 des Königlichen Erlasses vom 23. März 1998 über den Führerschein genannten
Bewerber die praktische Prüfung in einem der in der Anhang 2 aufgelisteten Prüfungszentren ab.

2° legen die Bewerber, die sich für die deutsche Sprache entscheiden, die praktische Prüfung im Prüfungszen-
trum Eupen ab.

Art. 4 - Die Bewerber um einen für die Klassen AM, A1, A2, A, B+E, C, C+E, D oder D+E oder für die
Unterklassen C1, C1 + E, D1 oder D1 + E gültigen Führerschein legen die praktische Prüfung im Prüfungszentrum ihrer
Wahl ab, das gemäß Anhang 3 für diese Klassen oder Unterklassen zuständig ist.

Die Bewerber, die die Prüfung auf öffentlicher Straße nicht bestanden haben, können diese Prüfung einem der in
der Anhang 1 aufgelisteten Prüfungszentren ihrer Wahl erneut ablegen.

Art. 5 - Die Bewerber um einen für die Klasse G gültigen Führerschein legen die praktische Prüfung ab:

1° entweder in einem gemäß Anhang 3 für diese Klasse zuständigen Prüfungszentrum ihrer Wahl

2° oder in der zugelassenen Fahrschule, die ihnen die in Artikel 15 des Königlichen Erlasses vom 23. März 1998 über
den Führerschein erwähnte Schulung erteilt hat,

3° oder in der Landwirtschaftsschule oder dem landwirtschaftlichen Ausbildungszentrum, die ihnen die in
Artikel 4 Ziffer 16 des Königlichen Erlasses vom 23. März 1998 über den Führerschein erwähnte Schulung erteilt haben.

Die zugelassenen Fahrschulen, die Landwirtschaftsschulen und die landwirtschaftlichen Ausbildungszentren
müssen über ein vom Verkehr abgegrenztes Gelände verfügen, welches eine sichere Ausführung der in Anlage 5 Vbis
des Königlichen Erlasses vom 23. März 1998 über den Führerschein erwähnten Übungen ermöglicht.

Das Gelände muss vom Generaldirektor der operativen Generaldirektion Mobilität und Wasserwege des
Öffentlichen Dienstes der Wallonie oder von seinem Vertreter zugelassen sein.

Art. 6 - Der Ministerielle Erlass vom 20. Juni 2007 zur Festlegung der Anzahl, des Niederlassungsortes und des
Zuständigkeitsgebietes der Prüfungszentren sowie der Regeln mit Bezug auf deren Organisation wird aufgehoben.

Art. 7 - Der vorliegende Erlass wird am 1. Juli 2018 wirksam.

Namur, den 1. Oktober 2018

C. DI ANTONIO
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VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[C − 2018/14899]
1 OKTOBER 2018. — Ministerieel besluit tot vaststelling van het aantal, de plaats van vestiging

en de regels betreffende de organisatie van de examencentra

De Minister van Mobiliteit,

Gelet op de wet betreffende de politie over het wegverkeer, gecoördineerd op 16 maart 1968, de artikelen 23,
vervangen bij de wet van 9 juli 1976 en gewijzigd bij de wetten van 29 februari 1984 en 18 juli 1990 en 47, vervangen
bij de wet van 9 juli 1976;

Gelet op het koninklijk besluit van 23 maart 1998 betreffende het rijbewijs, artikel 25, § 2, derde lid, gewijzigd bij
het besluit van de Waalse Regering van 20 juli 2017 ;

Gelet op het ministerieel besluit van 20 juni 2007 houdende bepaling van het aantal, de plaats van vestiging, de
territoriale bevoegdheid en de regels betreffende de organisatie van de examencentra ;

Gelet op het verslag van 24 juli 2018, opgesteld overeenkomstig artikel 3, 2°, van het decreet van 11 april 2014 hou-
dende uitvoering van de resoluties van de Vrouwenconferentie van de Verenigde Naties die in september 1995 in
Peking heeft plaatsgehad en tot integratie van de genderdimensie in het geheel van de gewestelijke beleidslijnen;

Gelet op het verzoek om adviesverlening binnen een termijn van dertig dagen gericht aan de Raad van State op
3 augustus 2018, overeenkomstig artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973;

Overwegende dat het advies niet is uitgebracht binnen die termijn;
Gelet op artikel 84, § 4, tweede lid, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973,

Besluit :

Artikel 1. De theoretische en praktische examens en de tests bedoeld in artikel 25 van het koninklijk besluit van
23 maart 1998 betreffende het rijbewijs worden afgelegd in de examencentra opgesomd in bijlage 1.

Art. 2. De kandidaten leggen het theoretisch examen af in het examencentrum van hun keuze.

In afwijking van het eerste lid :

1° leggen de kandidaten bedoeld in artikel 32, § 3, eerste lid, van het koninklijk besluit van 23 maart 1998 betref-
fende het rijbewijs het theoretische examen af in een van de examencentra opgesomd in bijlage 2.

2° leggen de kandidaten die de Duitse taal verkiezen, het theoretische examen af in het centrum gelegen in Eupen.

Art. 3. De kandidaten voor het rijbewijs geldig voor categorie B leggen het praktisch examen af in het
examencentrum van hun keuze.

In afwijking van het eerste lid :

1° leggen de kandidaten bedoeld in artikel 39, § 8, van het koninklijk besluit van 23 maart 1998 betreffende het
rijbewijs het praktisch examen af in een van de examencentra opgesomd in bijlage 2.

2° leggen de kandidaten die de Duitse taal verkiezen, het praktisch examen af in het centrum gelegen in Eupen.

Art. 4. De kandidaten voor het rijbewijs geldig voor de categorie AM, A1, A2, A, B+E, C, C+E, D of D+E of voor
de subcategorie C1, C1+E, D1 of D1+E leggen het praktisch examen af in het examencentrum van hun keuze dat,
overeenkomstig bijlage 3, bevoegd is voor bedoelde categorieën en subcategorieën.

De kandidaten mogen zich echter, in geval van het niet slagen voor de proef op de openbare weg, opnieuw
aanbieden voor deze proef in een examencentrum van hun keuze, vermeld in bijlage 1.

Art. 5. De kandidaten voor het rijbewijs geldig voor de categorie G leggen het praktisch examen af :

1° hetzij in het examencentrum van hun keuze, dat, overeenkomstig bijlage 3, bevoegd is voor deze categorie;

2° hetzij in de erkende rijschool die hun de opleiding, bedoeld in artikel 15 van het koninklijk besluit van
23 maart 1998 betreffende het rijbewijs, verstrekt heeft;

3° hetzij in de landbouwschool of het landbouwopleidingscentrum dat hun de opleiding, bedoeld in artikel 4, 16°,
van het koninklijk besluit van 23 maart 1998 betreffende het rijbewijs verstrekt heeft.

De erkende rijscholen, de landbouwscholen en de landbouwopleidingscentra dienen te beschikken over een terrein
buiten het verkeer dat toelaat de manoeuvres voorzien in bijlage 5, Vbis, van het koninklijk besluit van
23 maart 1998 betreffende het rijbewijs in alle veiligheid uit te voeren.

Het terrein moet erkend worden door de Directeur-generaal van het Directoraat-generaal Mobiliteit en
Waterwegen van de Waalse Overheidsdienst of diens afgevaardigde.

Art. 6. Het ministerieel besluit van 20 juni 2007 houdende bepaling van het aantal, de plaats van vestiging, de
territoriale bevoegdheid en de regels betreffende de organisatie van de examencentra, gewijzigd bij het ministerieel
besluit van 17 juni 2014, wordt opgeheven.

Art. 7. Dit besluit heeft uitwerking op 1 juli 2018.

Namen, 1 oktober 2018.

C. DI ANTONIO
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